HSM2108 v1.1 Installation Instructions

8-Zone Expander Module

Use this Installation sheet in conjunction with the Installation Manual of the DSC equipment to
which HSM2108 is connected or powered from (e.g. alarm controller, power supply, etc.). The
HSM2108 module can be used to extend up to 8 hardwired input zones on the compatible DSC
Alarm Control Panel (Alarm Panel). This module is compatible with both PowerSeries Neo
(HS2016, HS2032, HS2064, HS2128) and PowerSeries Pro (HS3032, HS3128) panels.
General
You must install the HSM2108 in the same metallic cabinet as the alarm controller/power supply
or in a separate enclosure. Disconnect the power and telephone lines before installing the
HSM2108 module in the cabinet. Internal and/or external wiring for the HSM2108 must be
routed, supported, clamped or secured in a manner that reduces the likelihood of (a) excessive
strain on wire and terminal connections, (b) loosening of terminal connections, and (c) damage of
conductor insulation.
Specifications
o Temperature range: -10°C to + 55°C (0°C to + 49°C for UL/ULC listed systems).
o Relative Humidity: 93% non-condensing.
o Input rating: 12.5 VDC / 130 mA (provided by the alarm controller or separate power supply).
o Board current draw: 30 mA.
o Board dimensions: 45 mm x 92 mm; Weight: 35 g.
o VAUX output ratings: 12.5 VDC, -15% / + 10% when input voltage is between 85% to 110% of

rated value and output current is between 0 mA - 100 mA max.
o Use a resettable fuse (PTC) used on circuit board instead of replaceable fuses.
e Maximum wire length from alarm panel: 1,000 ft/305 m .
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TMP- Used to tamper the cabinet in which the HSM2108 is mounted. Connect a normally closed
(NC) switch across TAM and BLK. If the tamper is not being used, connect a piece of wire across
TMP and BLK to remove the trouble condition. There is a built-in tamper switch on the expander
module located in the top left corner of the circuit board. If the cabinet in which the HSM2108 is
mounted has the hardware required to depress this tamper switch, do not connect anything to the
TAM terminal.

NOTE: Tamper protect is required for UL/ULC commercial/residential burglary installations.
AUX+ - Tamper protect is required for UL/ULC commercial/residential burglary installations.
CORBUS - The 4-wire Corbus connection is used by the panel to communicate with the module.
Connect the RED, BLK, YEL, and GRN terminals to the Corbus terminals on the main control
panel.

AUX+ - Used to provide power for devices. Maximum current draw is not to exceed 100 mA.
Connect the positive lead of powered devices to VAUX and the negative to BLK or any COM ter-
minal.

CORBUS - The 4-wire Corbus connection is used by the panel to communicate with the module.
Connect the RED, BLK, YEL, and GRN terminals to the Corbus terminals on the main control
panel.

Z1 to 78 -
Manual.
NOTE: UL/ULC installations require single end-of-line or double end-of-line configuration with
5600 Q resistors.

Enclosures

You can install the HSM2108 in the metal enclosures listed below. You can install tamper pro-
tection switches on all enclosures, including door opening protection and/or removal from the

Wire the zones according to the description found in the control panel Installation

mounting position. Secure doors with screws or a keylock.
PowerSeries Pro enclosures :

o Model HSC3010C (hinged door) made of 18 Ga steel, painted white, dimensions 372 mm x 412
mm x 114 mm.

« Model HSC3010CR (hinged door) made of 18 Ga steel, painted red, dimensions 372 mm x 412
mm x 114 mm.

o Model HSC3030CAR (hinged door) made of 18 Ga steel (base) and 16 Ga (door), painted white,
dimensions 375 mm x 412 mm x 114 mm.

« Model HSC3020C (removable door) made of 18 Ga steel, painted white, dimensions 459 mm x
414 mm x 103 mm.

o Model HSC3020CP (removable door) made of PC-ABS, color white, dimensions 368 mm x 489
mm x 108 mm.

PowerSeries Neo enclosures :

e Model PC5003C (removable door) made of 22 Ga steel, painted. Dimensions: 248 mm x 298
mmx 76 mm, Weight: 1500 g.

e Model PC5003C (hinged door) made of 1.2 mm thick steel, painted. Dimensions: 248 mm x
298 mm x 76 mm, Weight: 2500 g.

* Model Power UCI made of 18 Ga steel, painted. Dimensions: 315 mm x 319 mm x 100 mm,
Weight: 3150 g.

e Model PC4003C made of 18 Ga steel, painted. Dimensions: 230 mm x 180 mm x 75 mm,
Weight: 1050 g.

NOTE: Use HSC3010C, PC4003C or PC5003C for UL/ULC installations.

Automatically Enrolling on the Alarm Panel

When a HSM2108 is enrolled on the alarm panel, it takes the next available bank of eight zones.
To enroll the HSM2108, complete the following steps:

1. Ensure that the system is not powered.

Connect the HSM2108 to the Corbus.

Power up the system.

Enter section [902] [000] and wait 1 minute.

To verify that the module is supervised, enter section [903] [102].
Define the zones in section [001].

Configure zone attributes in section [002].

Add the zones to the appropriate partition in sections [201]-[208].
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Manually Enrolling on the Alarm Panel

When a HSM2108 is enrolled on the alarm panel, it will take the next available bank of 8 zones.
To enroll the HSM2108 complete the following steps:

1. Ensure that the system is not powered.

Connect HS2108 to the Corbus.

Power up the system.

Enter section [902] [001].

Enter the module serial number.

Enter section [903] [102] to verify that the module is supervised.
Define the zones in section [001].

Configure zone attributes in section [002].

Add the zones to the appropriate partition in sections [201]-[208].

Status LED

The HSM2108 is equipped with a status LED to indicate the current status of the module. If the
HSM2108 is operating correctly, the status LED flashes briefly every 10 seconds. When a trouble
condition is present, the status LED displays a series of flashes and remains blank for 1.7
seconds. The number of flashes between blank periods indicates the trouble condition present, as
outlined in the table below.

CENA UL

Number of Flashes Trouble Condition
1 Module not enrolled
2 Alarm Panel supervision trouble
3 CORBUS low voltage

Limited Warranty

DigitalSecurity Controls (DSC)warrant s that for aperiod of twelve months from the date of purchase, the product shall be free of defects in materials and workm anship under normal use and that in

fulfilment of any breach of such warranty, DSC shall, ot its option, repair or replace the defective equipment upon return of the equipment to its factory. This warranty applies only fo defects in parts
and workm anship and not todam age incur red in shipping or handling, or dam age due to causes beyondthe control of DSC such as light ning, excessive volt age, m echanical shock, wat er dom age, or dom age

arisingout of abuse, alferation or improper applicationof the equipm ent .

The f or egoing warrant y shall apply only to the original buyer, and is and shall be in liev of any and all ot her warrant es, whet her expressed or implied and of ll ot her obligations o liabilties on the part of
DSC. This warranty cont ains the entire warranty. Digital Security Controls neit her assumes responsibility for, nor authorizes any ot her person purportingto act on its behalf to modify or tochange this

warranty, nor to assume for it any ot her warranty or liability concerning this product. In no event shall DSC be liable for any direct or indirect or consequential damages, loss of anticipated profits, loss
of time o any ot her losses incurred by the buyer inconnection with the purchase, inst allation or operation o failureof this product.
Warning: Digit ol Security Controls recommends that the entire system be complet ely tested on o regular basis. However, despite frequent testing, and due to, but not limited to, criminal tom pering or
electrical disruption, it is possible for this product 1o fail fo perform as expected.
IMPORTANT - READ CAREFULLY: DSC Sof tware purchased with or without Products and Component s is copyright edand is purchased under the following license terms:
This End-User License Agreement (*EULA”) is a legal agreem ent bet ween You (the com pany, individual or entity who acquired the Software and any relat ed Hordware) and Digital Security Controls, a divi-
sion of Tyco Saf ety Product s Canada Ltd. ("DSC’), the manufacturer of the integrated security systemsand the developer of the sof tware and any related products or components (*HARDWARE®) which
You acquired. I the DSC sof tware product (“SOFTWARE PRODUCT" or “SOFTWARE”)is int ended 1o be accom panied by HARDW ARE, and is NOT accom panied by new HARDW ARE, You may not use, copy or
installthe SOFTWARE PRODUCT. The SOFTWARE PRODUCT includes comput er software, and may includeassociat ed media, printed materials, and “online” or electronic docum entation. Any soft ware
provided along with the SOFTWARE PRODUCT that is associated with aseparat e end- user license agreement is licensed to You under the terms of that license agreement.
Byinstalling, copying, downloading, st oring, accessing or of herwise usingthe SOFTW ARE PRODUCT, You agree uncondit ionally to bebound by the terms of this EULA, evenif this EULA is deemedto be
modificationof any previous orrangement or contract. If You do not agree to the terms of this EULA, DSCis unwilling to license the SOFTWARE PRODUCT to You, and You have no right to use it.
SOFTWARE PRODUCT LICENSE
The SOFTW ARE PRODUCT is prot ect ed by copyright laws and int ernat ional copyright treaties, as well as ot her int ellectual property laws and freaties. The SOFTWARE PRODUCT is licensed, not sold
1.GRANT OF LICENSE This EULA grants You the following rights:
(d) Sof tware I nstallation and Use - For each license You acquire, You may have only one copy of the SOFTWARE PRODUCT inst alled.
(b) Storage/Net work Use - The SOFTWARE PRODUCT may not be installed, accessed, displayed, run, sharedor used concurrently onor from different comput ers, including aworkst ation, terminal or of her
digit alelect ronic device (“Device”). In other words,if You have several workst ations, You will have to acquire a license for each workstation wherethe SOFTW ARE will be used.
(c) Backup Copy - You may make back-up copies of the SOFTWARE PRODUCT, but You may only have one copy per license inst alled ot any given time. You may use the back-up copy solely for archival pur-
poses. Except as expressly provided in this EULA, You may not ot herwise make copies of the SOFTW ARE PRODUCT, including the print ed mat erials accom panying the SOFTWARE.
2.DESCRIPTION OF OTHER RIGHTS AND LIMITATIONS
(a) Limit ations on Reverse Engineering, D ecom pilation and Disassembly - You may not reverse engineer, decom pile, or disassem blethe SOFTWARE PRODUCT, except and only fo the extent that such activ-
ity is expressly permitt ed by applicable law not wit hst andingt his limit ot ion. You may not make any changes or m odifications to the Sof tware, without the written permission of an of ficer of DSC. You
may not removeany proprietarynotices, marks or labelsfrom the Software Product. You shall institute reasonable measures toensure complionce withthe terms and conditions of this EULA.
(b) Separation of Com ponent s - The SOFTWARE PRODUCT is licensed as a single product. Its com ponent part's may not be separated for use on more than one HARDW ARE unit.
(c) Single INTEGRATED PRODUCT - If You acquired this SOFTW ARE with HARDWARE, then the SOFTWARE PRODUCT is licensed with the HARDWARE os a single integrat ed product. In this case, the
SOFTWARE PRODUCT may only be used with the HARDWARE as set forthin this EULA.
(d) Rental - You may not rent, lease or lend the SOFTWARE PRODUCT. You may not make it available to othersor post it on a server or web site.
(e) Sof tware Product Transfer - You may transfer all of Your right s under this EULA only s part of a permanent sale or transfer of the HARDWARE, provided You retain no capies, You transf er l of
the SOFTW ARE PRODU CT (including all com ponent part s, the m edia and print ed mat erials, any upgrades and this EULA), and provided the recipient agrees to the terms of this EULA. If the SOFTWARE
PRODUCTis an upgrade, any transfer must also include all prior ver sions of the SOFTWARE PRODUCT.
(F) Termination- Wit hout prejudice 1o any ofher rights, DSCmay terminate this EULA if You fail to comply withthe terms and conditions of this EULA. In such event, You must destroy all copies of the
SOFTWARE PRODUCT and all of its com ponent parts.
(g) Trademarks - This EULA does not grant You any rights in connection ith any trademarks or service marks of DSCor ifs suppliers.
3.COPYRIGHT - All title ond int ellect ual property rights in and to the SOFTWARE PRODUCT (including but not limit edto any im ages, phot ographs, and text incor porat ed int o the SOFTW ARE PRODUCT), the
accom panyingprinted materials, and any copies of he SOFTWARE PRODUCT, re owned byDSC orit's suppliers. You may not copy the printed materials accom panying the SOFTWARE PRODUCT. All itle
and intellectual property right sin and to the content which may be occessed through use of the SOFTWARE PRODU T are the property of the respective content owner and may be prot ect ed by applicable
copyright or ot her int ellect ual property laws and treaties. This EULA grants You no rights to use such content. All rights not expressly grant edunder this EULA are reserved by DSCand its suppliers.
4.EXPORT RESTRI CTI ONS - You agree that You will not export or re-export the SOFTWARE PRODUCT to any cauntry, person, or entity subject to Canadian export rest rictions
5.CHOICE OF LAW - This Soft ware License Agreement is governed by the laws of the Province of Ontario, Canada.
6.ARBITRATION - All disputes arising in connection with this Agreement shall be determined by final and binding arbit rationin accordance withthe Arbitration Act, and the parties agree to bebound by
the arbitrator's decision. The place of arbitration shall beToronto, Canada,and the language of the arbit ration shall be English.
LIMITED WARRANTY
(o) NO WARRANTY - DSC PROVIDES THE SOFTWARE “AS IS" WITHOUT WARRANTY. DSCDOES NOT WARRANT THAT THE SOFTW ARE W1 LL MEET YOUR REQUIREMENTS OR THAT OPERATION OF THE
SOFTWARE WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE
(b) CHANGES IN OPERATING ENVIRONMENT- DSC shall not be responsiblefor problems causedby changes in the operating characteristics of the HARDWARE, or for problems in the interaction of the
SOFTWARE PRODUCT wit h non- DSC-SOFTWARE or HARDWARE PRODUCTS.
(c) LIMITATION OF LIABILITY; WARRANTY REFLECTS ALLOCATION OF RISK - IN ANY EVENT, IF ANY STATUTE IMPLIES WARRANTIES OR CONDITIONSNOT STATED IN THIS LI CENSE AGREEMENT, DSC'S
ENTIRELIABILITY UNDERANY PROVISION OF THIS LI CENSE AGREEMENT SHALL BE LIMITED TO THE GREATER OF THE AMOUNT ACTUALLY PAID BY YOU TO LI CENSE THE SOFTWARE PRODUCT AND FIVE
CANADIAN DOLLARS (CAD$5.00). BECAUSE SOME JURISDICTIONS DONOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.
(d) DISCLAIMER OF WARRANTIES - THIS WARRANTY CONTAINS THE ENTIRE WARRANTY AND SHALL BE IN LIEU OF ANY AND ALL OTHERWARRANTIES, WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED (INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTI CULAR PURPOSE) AND OF ALL OTHEROBLIGATIONS OR LIABILITIES ONTHE PART OF DSC. DSC MAKES NO OTHER
WARRANTIES.DSCNEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY OTHERPERSON PURPORTING TOACT ONITS BEHALFTO MODIFY ORTO CHANGETHIS WARRANTY, NORTO ASSUME FOR IT ANY OTHER
WARRANTY OR LIABILITY CONCERNING THIS SOFTWARE PRODUCT.
(e) EXCLUSIVE REMEDY AND LIMITATION OF WARRANTY - UNDERNO CIRCUMSTANCES SHALL DSCBE LI ABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES BASED UPON
BREACH OF WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLI GENCE, STRICT LIABILITY, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF THE
SOFTWARE PRODUCT ORANY ASSOCIATED EQUIPMENT, COST OF CAPITAL, COST OF SUBSTITUTE ORREPLACEMENT EQUIPMENT, FACILITIES OR SERVICES, DOWN TIME, PURCHASERS TIME, THE CLAIMS OF
THIRD PARTIES, INCLUDING CUSTOMERS, AND INJURY TO PROPERTY. WARNING: DSCrecommends that the entire system be completely tested ona regular basis. However, despite frequent testing, and
due to, but not limited to, criminal tampering or electrical disruption,if is possible for this SOFTWARE PRODUCT fo fail to perform as expect ed.
FCC COMPLIANCE STATEMENT
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by Digital Security Controls could void your authority to use this equipment.
This equipment generat es and uses radio frequency energy and if not inst alled and used properly, in strict accordance with the manufacturer’s instructions, may cause interference to radio and felevision
reception. |1 has been type testedand found to comply with the limits for Class B device in accordance with the specifications in Subpart “B" of Part 15 of FCCRules, which are designed fo provide reas-
anable prot ection against such interf erence in any residential inst allation. However, there s no guarant e that  interf erence wil not occur in a particular installation. 1 this equipm ent does couse inter-
ferenceto television or radioreception, which can be determined by turning the equipment of f and on, the user is encouragedto try to correct the interference by one or more of the following
meosures:

- Re-orient the receiving ant enna

- Relocate the alorm control withrespect to the receiver

- Move the alarm cont rol away from the receiver

- Connect the alorm control into a different outlet so that alarm control and receiver are ondifferent circuits.
If necessary, the user should consult the dealer or an experiencedradio/t elevision technicianfor additional suggestions. The user may find the following booklet prepared by the FCCusef ul: “How to
Identify and Resolve Radio/ Television I nterference Problems”. This booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washingt on D.C. 20402, Stock # 004- 000- 00345-4
Industry Canada
CAN I CES- 3BYNMSB-3(8)
EN CERTIFICATION
The m odel HSM2108 zone expander has been certif ied by Telefication according to EN50131- 1:2006+A1:2009 and EN50131- 3:2009f or Grade 2, Class 11.

HSM2108 v1.1 - Instructions d'installation

Module d'extension 8 zones

Cette fiche d’installation doit étre utilisée avec le manuel d’installation de 1’équipement DSC sur
lequel le HSM2108 est raccordé ou alimenté (par exemple le contrdleur d’alarme, 1’alimentation
¢électrique, etc.). Le module HSM2108 permet d’ajouter jusqu'a 8 zones d'entrée céblées au pan-
neau de commande du systéme d'alarme (centrale d'alarme) compatible DSC. Ce module est com-
patible avec les centrales PowerSeries Neo (HS2016, HS2032, HS2064, HS2128) et PowerSeries
Pro (HS3032, HS3128).

Généralités

Vous devez installer le HSM2108 dans la méme boitier métallique tel que le contréleur

d’alarme / ’alimentation électrique ou dans un boitier distincte. Débrancher les lignes électriques
et téléphoniques avant d’installer le module HSM2108 dans le boitier. Le cablage interne et/ou

Réf érent iel de cert if icat ion NF324/H58.
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externe du HSM2108 doit étre acheminé, protégé, serré ou sécurisé de maniere a réduire tout
risque de (a) tension excessive sur les cables et bornes de raccordement, (b) desserrage des bornes
de raccordement, et (¢) dommages de 1’isolation du conducteur.

Caractéristiques

o Plage de température : -10 °C a +55 °C (0 °C a +49 °C pour les systemes homologués UL/ULC).

o Humidité relative : 93 % sans condensation.

o Tension d’entrée : 12,5 V CC / 130 mA (fournie par le contréleur d’alarme ou 1’alimentation élec-
trique distincte).

o Courant absorbé¢ de la carte : 30 mA.

o Dimensions de la carte : 45 mm x 92 mm, Poids 35 g.

« Tensions de sortie VAUX : 12,5 V CC, -15 % / +10 % lorsque la tension d’entrée est située entre
85 % et 110 % de la tension nominale et le courant de sortic est situé entre 0 mA et 100 mA
max.

o Utilisez un fusible de la carte de circuit réarmable (PTC) plutdt que remplagable.
o Longueur de cable maximale depuis la centrale d’alarme : 1 000 pi/305 m.

Descriptions des bornes
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TMP - Utilisé pour protéger le boitier dans laquelle HSM2108 est installé. Branchez un contact
normalement fermé (NF) entre les bornes TAM et NOIR. Si I'anti-sabotage n'est pas utilisé, mettez
en court-circuit les bornes TMP et NOIR pour corriger la défaillance. L’interrupteur de sabotage
se trouve au coin supérieur gauche de la carte de circuit imprimé du module d'extension. Ne rien
brancher a la borne TAM si le boitier dans laquelle HSM2108 est installé est équipée du matériel
nécessaire pour appuyer sur cet interrupteur de sabotage.

REMARQUE : La protection anti-sabotage est obligatoire pour les installations anti-intrusion
commerciales/résidentielles UL/ULC.

AUX+ - La protection anti-sabotage est obligatoire pour les installations anti-intrusion com-
merciales/résidentielles UL/ULC.

CORBUS - La connexion Corbus a4 fils est utilisée par la centrale pour communiquer avec le
module. Raccordez les bornes RGE, NOIR, JAU et VERT aux bornes Corbus sur le principal pan-
neau de commande.

AUX+ - Permet d’alimenter des appareils. Le courant maximal absorbé ne doit pas dépasser

100 mA. Brancher le fil positif des appareils alimentés a VAUX et le négatif a BLK ou toute
autre borne COM.

CORBUS - La connexion Corbus a4 fils est utilisée par la centrale pour communiquer avec le
module. Raccordez les bornes RGE, NOIR, JAU et VERT aux bornes Corbus sur le principal pan-
neau de commande.

Z1 a Z8 - Cabler les zones selon la description figurant dans le manuel d'installation du panneau
de commande.

REMARAQUE :Les installations UL/ULC exigent une configuration avec des résistances simples
d’extrémité de ligne ou doubles d'extrémité de ligne de 5 600 Q.

Boitiers
Le HSM2108 peut étre installé dans les boitiers métalliques indiquées ci-dessous. Les contacts de
protection anti-sabotage peuvent étre installés dans toutes les boitiers, y compris la protection
d’ouverture de porte et/ou de retrait de la position de fixation. Les portes peuvent étre fixées
solidement a 1’aide des vis ou d’une serrure.
Boitiers PowerSeries Pro :
o Modéle HSC3010C (porte a charniéres) en acier calibre 18, peint en blanc, dimensions
372 mm x 412 mm x 114 mm.
o Modéle HSC3010CR (porte a charniéres) en acier calibre 18, peint en rouge, dimensions
372 mmx 412 mm x 114 mm.
o Modéle HSC3030CAR (porte a charnieres) en acier calibres 18 (base) et 16 (porte), peint en blanc,
dimensions 375 mm x 412 mm x 114 mm.

« Modele HSC3020C (porte amovible) en acier calibre 18, peint en blanc, dimensions
459 mm x 414 mm x 103 mm.

o Modéle HSC3020CP (porte amovible) en PC-ABS, de couleur blanche, dimensions
368 mm x 489 mm x 108 mm.

Boitiers PowerSeries Neo :

e Modele PC5003C (porte amovible) fabriqué en acier calibre 22, peint. Dimensions de la carte :
248 mm x 298 mm x 76 mm, Poids : 1500 g.

e Modele PC5003C (porte a charnieres) fabriqué en acier de 1,2 mm d'épaisseur, peint. Dimen-
sions de la carte : 248 mm x 298 mm x 76 mm, Poids : 2500 g.

e Modé¢le Alimentation UCI, en acier calibre 18, peint. Dimensions de la carte : 315 mm x 319
mm x 100 mm, Poids : 3150 g.

e Modé¢le PC4003C, en acier calibre 18, peint. Dimensions de la carte : 230 mm x 180 mm x 75
mm, Poids : 1050 g.

REMARQUE : Utilisez les modeles HSC3010C, PC4003C ou PC5003C pour les installations

UL/ULC.

Inscription automatique sur la centrale d'alarme

Lorsqu’un HSM2108 est inscrit sur la centrale d'alarme, il occupe le prochain banc de 8 zones
disponible. Suivez les étapes suivantes pour inscrire le HSM2108 :

1. S'assurer que le systéme n'est pas sous tension.

Brancher HSM2108 aux bornes Corbus.

Mettre le systéme sous tension.

Accéder a la section [902] [000] et patienter | minute.

Accéder a la section [903] [102] pour vérifier que le module est supervisé.
Définir les zones de la section [001].

Configurer les attributs de la zone dans la section [002].

8. Ajouter les zones a la partition appropriée des sections [201] - [208].

Inscription manuelle sur la centrale d'alarme

Lorsqu’un HSM2108 est inscrit sur la centrale d'alarme, il occupe le prochain banc de 8 zones
disponible. Suivez les étapes suivantes pour inscrire le HSM2108 :

1. S'assurer que le systéme n'est pas sous tension.

Brancher HS2108 aux bornes Corbus.

Mettre le systéme sous tension.

Accéder a la section [902] [001].

Entrer le numéro de série du module.

Accéder a la section [903] [102] pour vérifier que le module est supervisé.
Définir les zones de la section [001].

Configurer les attributs de la zone dans la section [002].

Ajouter les zones a la partition approprié¢e des sections [201] - [208].
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Témoin lumineux d'état

HSM2108 est équipé d'un voyant d'état qui permet d’indiquer 1'état actuel du module. Si
HSM2108 fonctionne correctement, le voyant d'état clignote briévement toutes les 10 secondes.
Quand un probléme est détecté, le témoin lumineux produit une série de clignotements puis reste
éteint pendant 1,7 secondes. Le nombre de clignotements entre les périodes a I'état éteint indique
le probléme présent comme décrit dans le tableau ci-dessous.

Nombre de clignotements Probléme
1 Module non intégré
2 Défaillance de supervision de la centrale d'alarme
3 Tension faible CORBUS

Garantie limitée

DigitalSecurity Controls (DSC) garantit que pendant une période de 12 mois & compter dela date d'achat, le produit est exempt de défaut ou vice de mat ériaux et de fabrication dans les conditions nor-
males d'utilisation et de respect des termes de lagarantie, DSC doit, & sa discrétion, réparer ou remplu(er I'équipement déf ectueux lors du retour du matériel a son dépdt de répar ation. Cette garantie
<'applique uniquem ent ux défaut s de piéces et de fabrication et non pus aux domm ages encourus lor du transport oude la manutention, ni aux dom mages dus a des causes indépendant es de la volont & de
DSCtelles que lo foudre, les surt ensions, les impacts m écaniques, les dégit s des eaux ou bien les dommages dus aun abus, une m oificat ion ou une applicat ioninappr apriée de I'équipem ent .

Lagarantie précédemm ent mentionnée s'applique uniquement @ I'achet eur original, et elle remplace foutes les autres garanties, qu'elles soient explicites ou implicites, et toutesles autres obligations ou
engagement s de la part de DSC. Cette garantie contient I'entidre gorantie. Digital Security Controls n'assume et n'autorise aucune autre personne prét endant agir enson nom de modif er ou changer cette
garantie, n'assume pour cela aucuneautre gorantie ou responsabilité concernant ceproduitEn aucun cas Digital Security Controls ne pourrait étre tenu comme responsable d'aucun dommage direct , indir-
ect ou consécutif's, pertes de profits anticipées, perte de femps outoutes autres pertes occasionnées par I'achet eur en rapport avec Iachat, Finst allation ou Iexploitation ou bien la déf aillance de ce
produit

Avertissement : Digit ol Security Controls recommande que la fotalité du systémesoit testérégulierement. Toutef ois, méme si vous fait es des tests périodiques, il peut arriver que le fonctionnement du
produit ne soit pas conforme aux spécifications en raison notamment, mais pas exclusivement, d'int erventions criminelles ou de panne decourant.

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT Le logiciel DSC achet éavec ou sans Produits et Com posant s est prot égépar ledroit d'auteur et il est acheté conformément aux modalités du contrat de licence : Ce
Contrat de licence d'utilisation (1 CLU ) est une entente légale entre Vous (Ientreprise, Iindividu ou I'entité qui a acheté lelogiciel ef tout mat ériel connexe) et Digitl Security Controls, une filiale de Tyco
SafetyProducts Canada Ltd. (« DSC), le fabriquant des systémes de sécurité int égrés et le développeur du logiciel et de tout produit ou composant connexe (« MATERIELS ) que Vous avez acquis. Si le
produit logiciel DSC(«PRODUITLOGICIEL » ou «LOGI CIEL n) aété congu pour 8 re accompagné par du MATERIEL et s'il N'est PAS accompagné par unnouveau MATERIEL, Vous n'avez pas le droit d'utiliser,
decopier ou d'installer le PRODUIT LOGICIEL. Le PRODUIT LOGICIEL com prend le logiciel, et peut aussi com prendre des médias connexes, des mat ériels imprimés et de la docum ent ation « en ligne » ou
électronique. Tout logiciel fourni avec le PRODUIT LOGI CIEL qui est lié & un contrat de licenced'utilisation séparéVous donne des droits conformément aux modalit és de ce contrat de licence.

Eninstallant , copiant , 1 éléchargeant, sauvegardant, accédant ou utilisont d'une maniére quelconque le PRODUIT LOGI CIEL, Vous accept ez incondit ionnellement d'3tre ié por les m odlit és de ce (LU, méme
sice (LU est considéré une modification de tout accord ou contrat antérieur. Si vous n'acceptez pos les modalités du (LU, DSC refusede Vous octroyer une licence d'utilisation du PRODUITLOGICIEL et
Vous n’avez pas le droit de I'utiliser.
LICENCES DU PRODUIT LOGICIEL
LePRODUIT LOGICIEL est protégépar des lois sur le droit d'auteur et des traitésint ernationaux sur le droit d'auteur, ainsi que par d'autres lois et trait ésde la propriét  intellect elle. Le drait d'util-
isationdu PRODUIT LOGICIEL est octroyé, pas vendu.
1.0CTROI DE LA LICENCE. Ce CLU vous donne les droits suivants:
() Installation et utilisation du logiciel - Pour chacune des licences acquises, Vous n'avez ledroit d'installer qu'un seul exemplaire du PRODUIT LOGICIEL inst allé.
(b) Utilisation de st ockage en réseau - Le PRODUITLOGICIEL nepeut pos &t re inst allé, accédé, of fiché, exécuté, portagéou utilisé simultanément sur des ordinat eurs différents, notamment une st ation
detravail, unterminal ouautre dispositif électronique num érigue ("Dispositit”)
(c) Coie do sauvegorde - Vous pouvez faire des copies desouvegarde PRODUIT LOGIC1EL, mais vous ne pauvezavair gu'une seule copie it allé par lcence & fout mament.
2.DESCRIPTIONS D’AUTRES DROITS ET LIMITES
(0) Limites relatives & larétro- ingénierie, d la décom pilation et au désossemblage - Vous n'ovez pas le droit de désosser, décom piler ou désassembler lePRODUIT LOGICIEL, sauf et seulement dans lo
mesuredans laguelle une felle activité est explicit ement permise par laloi envigueur, sans égards @ces limites. Vous navez pas ledroit de faire des changements ou des modifications, quels quils soi-
ent, sans lo permission écrited'un dirigeant de DSC. Vous n'ovez pas le droit deretirer les nofices, les marques oules étiquettes privatives duProduit Logiciel. Vous devez instit uer des mesures rais-
onnables pour assurer la conformité aux moddlités de ceCLU.
(b) Séparction des Composant s - Le PRODUIT LOGI CIEL est faurni sous licence en tant que produit unique.Ses parties composant es ne peuvent pas ét e séparées pour étre utlisée sur plus dun MATERIEL.
(c) PRODUIT INTEGRE unique - Si vous avez acquis ce LOGI CIEL avec du MATERIEL, lePRODUIT LOGICIEL est autorisé détre utilisé avec le MATERIEL en tant que produit int égré unique. Dans ce cas, le
PRODUITLOGICIEL nepeut &tre utilisé qu'avec le MATERIEL conformément ace CLU.
(d) Location - Vous n'avez pas ledroit de lover, demetire en bail ou de préter le PRODUIT LOGICIEL. Vous navez pas le droit de le mettre i la disposition d'aut res personnes ou delaf ficher sur un
serveur ou un site Web.
(e) Transfert du Produit Logiciel - Vous pouvez transf érer tous vos droit s de ce CLU uniquement dans le cadre de la vente o du transfert permanent du MATERIEL, & condition que Vous ne conserviez
aucune copie, que Vous transfériez tout le PRODUIT LOGI CIEL (tous les com posants, les mat ériels imprimés et autres, toutes les mises a niveau et ce CLU), ef acondition que le récipiendaire accepte les
conditions de ce CLU. Si le PRODUIT LOGICIEL est une mise & niveau, tout transfert doit également inclure toutes les versions ant érieures du PRODUIT LOGICIEL.
(f) Reésiliation- Sous réserve de tous ses autres droits, DSCse réserve le droit de résilier ce (LU si Vous ne respectez pas les modalit és de ce (LU. Dans ce cas, Vous devez détruire toutesles copies du
PRODUITLOGICIEL et toutes ses parties com posantes.
() Mar ques decommerce - Ce (LU ne Vous donne aucun droit relativement aux marques de commerce ou aux marques de service deDSC oude ses fournisseurs.
3.DROIT D’AUTEUR - Tous les titres et droits de propriété intellectuelle associés au PRODUIT LOGICIEL (notamment moais pas seulement aux im ages, phot ogr aphies et textes incor por és dans le
PRODUITLOGICIEL), les document s im prim és joint s et tout exem plaire du PRODUIT LOGICIEL sont la pmprle'e de DSCet de ses fournisseurs. Vous n'avez pas le droit de faire des copies des document s
imprim és accom pagnant 1ePRODUIT LOGICIEL. Tous les titres et droits de propriété int ellect uelle associés au contenu qui peut 8 re accédé par le biais du PRODUITLOGICIEL sont la propriété du pro-
priétaire respectif du contenu et ils peuvent & re prot égés par le droit d'auteur ou autres lois et traitéssur lapropriété intellectuelle. Ce (LU ne Vous octroie pas le droit d'utiliser ces éléments. Tous les
droit s qui ne sont pas expressément octroyés par ce (LU sont réservés par DSCet ses fournisseurs
4.RESTRI CTIONS POUR L'EXPORTATION - Vous accept ez le fait que Vous n'export erez pas ou ne réexport erez pas le PRODUIT LOGI CIEL dans tout pays, personne ou entité soumis @des restrictions
canadiennes & Iexport ot fon.
5.CHOIX DESLOIS - Ce contrat de licence d'utilisation est régi por les lois de laProvince delOntario, Canado.
6. ARBITRATION — Tous les conflits survenant relativement ce contrat seront résolus par un arbit rage définitif et sons appel conformément & laLoi sur Iarbitrage, et les portiesacceptent d'étre
liges par la décision de l'orbitre. Lelieu de I'arbitrage sera Toronto, au Canada, et le langage de I'arbitrage sera I'anglais.
GARANTIE LIMITEE
(o) PAS DE GARANTIE - DSC FOURNITLE LOGICIEL wEN L'ETAT » SANS GARANTIE. DSC NEGARANTIT PAS QUE LE LOGI CIEL SATISFERA VOS EXI GENCES OU QUE L'EXPLOITATION DU LOGICIEL SERA
ININTERROMPUE QU SANS ERREUR.
(b) CHANGEMENTS DU CADRE D'EXPLOITATION - DSCne sera pas respunsahle des problém es provoqués par des changement s dans les caract éristiques duMATERIEL, ou des problémes d'int eraction du
PRODUITLOGICIEL avec des LOGICIELS NON-DSC ou AUTRES MATERIELS.
(c) LIMITES DERESPONSABI LITE ; LA GARANTIE REFLETE L’ AFFECTATION DU RISQUE - DANS TOUS LES CAS, SI UN STATUT QUELCONQUE SUPPOSE DES GARANTIES OU CONDITIONS QUI NE SONT PAS
POSTULEES DANS (¢ (ONTRAT DE LICENCE, TOUTE LA RESPONSABILITE ASSUMEE PAR DSC DANS LE CADRE D'UNE DISPOSITION QUELCONQUE DE CE CONTRAT SERA LIMITEE AU MONTANT LE PLUS ELEVE
QUEVOUS AVEZPAYE POURLE CONTRAT DE CEPRODUIT LOGICIEL ET CINQ DOLLARS CANADIENS (5 CAN $). PARCE QUE (ERTMN[SJUR\DI(TIONS NE PERMETTENT PAS L'EXCLUSION OU LES
RESTRI CTIONSDE RESPONSABILITE POURDOMMAGES INDIRECTS, CES RESTRI CTIONS PEUVENTNE PAS S'APPLI QUER DANS VOTRE C
(d) STIPULATION D'EXONERATION DE GARANTIES - CETTE GARANTIE CONTIENT L'ENTIERE GARANTIE ET REMPLA CE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, QU'ELLES SOIENTEXPLICITES OU | MPLI CITES
(NOTAMMENT TOUTES lEX GARANTIES IMPLI CITES DE MARCHANDISEQU APTITUDE POUR UN USAGE PARTI CULIER) ET DE TOUTE AUTRE OBLIGATION OU RESPONSABILITE DE DSC. DSC NEFAIT AUCUNE
AUTRE GARANTIE. DSCN'ASSUME PAS LA RESPONSABILITE ET N'AUTORISE AUCUNE AUTR[ PERSONNE PRETENDANT AGIR EN SON NOM DE MODIFIER OU DE CHANGER CETTE GARANTIE, N’ASSUME POUR
CELA AUCUNE AUTRE GARANTI E OU RESPONSABILITE CONCERNANT CE PRODUIT LOGI CIEL.
(e) RECOURS EXCLUSIF ET LIMITEDE GARANTIE - DSCNE SERA EN AUCUN CAS RESPONXABLEDES DOMMAGES PARTI CULIERS, ACCIDENTELSOU INDIRECTS BASES SUR UNE I NOBSERVATION DE LA
GARANTIE, UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE NEGLI GEN CE, UNE RESPONSABILITE STRI CTE 0U TOUTE AUTRE IHE(]KI[JUR\DWUE DE TELS DOMMAGES INCLUENT NOTAMMENT, MAIS PAS EXCLUSIVEMENT,
UNE PERTE DE PROFITS, UN ENDOMMAGEMENT DU PRODUIT LOGI CIEL QU DETOUT AUTRE EUHIP[MENTASXUCIE UN CODT DU CAPITAL, UN CODT DE REMPLACEMENTOU DE SUBSTITUTION DES
EQUIPEMENTS,DES INSTALLATIONS OU DES SERVI CES, UN TEMPS D'ARRET, LE TEMPS DE L’ACHAT, LES RECLAMATI ONS DE TIERS,Y COMPRIS DES CLIENTS, AINSI QUE LES DOMMAGES A LA PROPRIETE.
ATTENTION :DSCrecommande de tester complétement 'ensemble du systéme régulierement. Tout ef ois, malgré des tests réguliers, il peut arriver que le fonctionnement duPRODUIT LOGICIEL ne soit
pos conforme aux attent es en raison notamment, mais pas exclusivement, dint erventions criminelles ou de pannes de courant.
DECLARATION DE CONFORMITE A LA FCC
ATTENTION - des changement s ou modifications qui wont pas été expressément approuvés par Digit ol Security Controls pewvent annuler votre droit d'utiliser cet équipem ent.
Cet équipement génére ef fait usage d'ondes par radiof réquence et, peut provoquer encas dinstalltion et dutilisat ion incorrecte - qui ne soit pas en stricte conformité avec les instructions du fabricant
- des inferf érences offectont les communications de radio et de télévision. Suite @des essais types, ce produit déclaré conforme aux limit es d'exploitation d'un appareil de Clusse B conform ément aux
spécifications des norm es FCC, section 15, paragraphe (B, qui sont conus paur apporter une prot ection raisonnable contre de t elles interf érences dans n'im porte quelle installaton résident elle. Quoi
quil en soit, il n'existe aucune garantie que des interférences nese produiront pas dans certaines installations. Si cet équipement cause des int erf érences nuisibles d la réception des signaux de radio oude
télévision, ce qui peut 8tre déterminé en allumant et en 6t eignant 'appareil, I'utilisat eur est encouragé a essayer de corriger ces interférences par I'un des moyens suivants :

- Réorient er ['ant enne de réception

- Déplacez lu centrale d'alarme par rapport au récept eur

 loignez la centrale d'alarme du récepteur

- Branchez lo centrale d'alarme sur une autre prise afin gu'elle sait sur un autre circuit que le récepteur.

Sinécessaire, consultez le fournisseur ou un t echnicien radio/TV. Lo brochure suivante, publiée par lo Commission fédérale des communicat ions (FCC), peut s'avérer utile : « How to Identify and Resolve Radi-
of Television  nf erf erence Problems » (Comm ent identifier ef résoudre les problémes dinterférences de radio et de télévision). Ce livret est disponible auprés du « U.S. Government Printing Of fice, Wash-
ingtonD.C. 20402 nsous la réf érence 004- 000- 00345-4.
Industrie Canada
CAN 1CES- 3By NMB-3(8)
Certifié EN

L'émetteur-récepteur sans fil de modéle HSM2108 est certifié par Telefication selon les norm es EN50131- 1:2006 +A1:2009 et EN50131- 3:2009, pour la cat égorie 2, classe I1.

AVERTISSEMENT : Digital Security Cont rals recommande que le systéme soit réguliérement soumis  un essai complet. Cependant, en dépit dessais réguliers et & cause dinterventions criminelles, pamnes
decourant ou autres, il est possible que le fonctionnement duproduit ne soit pas conform e aux spécificat ions.
Lemadule d'extension HSM2108 de grade2 et de clusse denviromnement 11 est conforme aux normes: NF EN S0131-3, RTC 50131-3 et aux fiches dinterprét ations assaciées lorsqu'il st instllé dans la

boitier mét allique model PCS006C. Ilest prot égés contrela fraude & l'ouvertureet I'arrachement.

Instrucciones para la instalacion del HSM2108 v1.1

Médulo de expansion de 8 zonas

Use esta ficha para instalaciones junto con el Manual de instalacion del equipo al que se con-
ectard el HSM2108 o del que recibird la alimentacion eléctrica (por ejemplo, el controlador de
alarmas, el suministro eléctrico, etc.). El modulo HSM2108 se puede usar para ampliar el panel de
control de alarmas DSC compatible (panel de alarmas) con hasta 8 zonas de entrada con cableado.
Este modulo es compatible con los paneles PowerSeries Neo (HS2016, HS2032, HS2064,
HS2128) y PowerSeries Pro (HS3032, HS3128).

Réf érent iel de cert if icat ion NF324/H58.
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alarmas, el suministro eléctrico, etc.). El médulo HSM2108 se puede usar para ampliar el panel de
control de alarmas DSC compatible (panel de alarmas) con hasta 8 zonas de entrada con cableado.
Este modulo es compatible con los paneles PowerSeries Neo (HS2016, HS2032, HS2064,
HS2128) y PowerSeries Pro (HS3032, HS3128).

General

El HSM2108 se debe instalar en el mismo gabinete metalico en que se encuentra el controlador
de alarmas/suministro eléctrico o en un gabinete separado. Antes de instalar el médulo HSM2108
en el gabinete, desconecte las lineas de alimentacion eléctrica y telefonica. Tanto el cableado
interno como el externo del HSM2108 se deben orientar, apoyar, ajustar, sujetar de forma tal que
se reduzca el riesgo de que: (a) el cable y las conexiones de los terminales queden demasiado
tensos, (b) las conexiones de los terminales se aflojen y (c) el aislamiento del conductor se daie.

Especificaciones

« Rango de temperatura: de -10 °C a + 55 °C (de 0 °C a + 49 °C para sistemas listados segun
UL/ULC).

o Humedad relativa: 93% sin condensacion.

o Tension de entrada: 12.5 V CC/130 mA (proporcionada por el controlador de alarmas o por un
suministro eléctrico separado).

o Consumo de corriente de la placa: 30 mA.
o Medidas de la placa: 45 mm x 92 mm. Peso: 35 g.

o Tension de las salidas VAUX: 12.5 V CC, -15%/+10% cuando la tension de entrada se encuentra
entre el 85% y el 110% del valor nominal y la corriente de salida se encuentra entre 0 mA y 100
mA como maximo.

o En el tablero del circuito, use un fusible reiniciable (PTC) en vez de usar fusibles sustituibles.
o Largo maximo del cable desde el panel de alarmas: 1000 ft/305 m.

Descripciones del terminal

Clo]

Interrup

Numero de serie
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AI \NTERRUPTDR DE
E 0 conecte a terminal 5 z |z
NEGRO si el INTERRUPTOR DE <_| ENENERH

Potencia limitada VAUX

A dispositivos que
necesitan alimentacion

CORBUS a médulo de S CORBUS a médulos de
expansion anterior 0 a expansion adicionales
panel de alarmas Ve

TMP - Utilizado para proteger el gabinete en el que esta montado el HSM2108. Conecte un inter-
ruptor normalmente cerrado (NC) a través de TAM y NEG. Si no se utiliza el interruptor de sab-
otaje, conecte un cable a través de TMP y de NEG para eliminar la condicién problematica. Hay
un interruptor antisabotaje integrado en el modulo de expansion ubicado en la esquina superior
izquierda de la placa de circuito. Si el gabinete en el que el HSM2108 esta montado tiene el hard-
ware necesario para presionar este interruptor antisabotaje, no conecte nada al terminal TAM.
NOTA: Para las instalaciones comerciales/residenciales preparadas contra robos y homologadas
por la UL/ULC, es necesario usar proteccion contra sabotajes.

Para las instalaciones comerciales/residenciales preparadas contra robos y homologadas por
la UL/ULC, es necesario usar AUX+ - proteccion contra sabotajes.

CORBUS - El panel usa la conexion Corbus de 4 hilos para comunicarse con el modulo. Conecte
los terminales ROJO, NEGRO, AMARILLO y VERDE con los Corbus en el panel de control prin-
cipal.

AUX+ - Utilizado para proporcionar alimentacion a dispositivos. El consumo de corriente max-
imo no debe exceder los 100 mA. Conecte el cable positivo de los dispositivos alimentados a
VAUX; y el negativo, al terminal NEGRO o a cualquier terminal COM.

CORBUS - El panel usa la conexion Corbus de 4 hilos para comunicarse con el médulo. Conecte
los terminales ROJO, NEGRO, AMARILLO y VERDE con los Corbus en el panel de control prin-
cipal.

De Z1 a Z8 - Cablee las zonas de acuerdo con la descripcion que se encuentra en el Manual de
Instalacion del panel de control.

NOTA:Las instalaciones homologadas por la UL/ULC requieren configuracion de fin de linea
simple o fin de linea doble con resistencias de 5600Q.

Gabinete

Puede instalar el HSM2108 en los gabinetes metalicos que se enumeran a continuacion. Puede
instalar interruptores de seguridad en todos los gabinetes e incluir las protecciones contra aper-
tura de puerta o contra que se los extraigan de los lugares en que estan montados. Asegure las
puertas con tornillos o con cerradura con llave.

Gabinetes Powerseries Pro:

« Modelo HSC3010C (con puerta con bisagras) de acero calibre 18, pintado de blanco; sus medidas
son 372 mm X 412 mm X 114 mm.

o Modelo HSC3010CR (con puerta con bisagras) de acero calibre 18, pintado de rojo; sus medidas
son 372 mm x 412 mm x 114 mm.

« Modelo HSC3030CAR (con puerta con bisagras) de acero calibre 18 (la base) y calibre 16 (la
puerta), pintado de blanco; sus medidas son 375 mm x 412 mm x 114 mm.

o Modelo HSC3020C (con puerta desmontable) de acero calibre 18, pintado de blanco; sus medidas
son 459 mm x 414 mm x 103 mm.

« Modelo HSC3020CP (con puerta desmontable) de PC-ABS, pintado de blanco; sus medidas son
368 mm x 489 mm x 108 mm.

Gabinetes Powerseries Neo:

e Modelo PC5003C (puerta desmontable) de acero calibre 22, pintado. Medidas:248 mm x 298
mm x 76 mm. Peso: 1500 g.

e Modelo PC5003C (puerta con bisagras) de acero de 1,2 mm de espesor, pintado. Medidas:248
mm x 298 mm x 76 mm. Peso: 2500 g.

e Modelo Power UCI de acero calibre 18, pintado. Medidas:315 mm x 319 mm x 100 mm.
Peso: 3150 g.

e Modelo PC4003C de acero calibre 18, pintado. Medidas:230 mm x 180 mm X 75 mm. Peso:
1050 g.

NOTA: Use HSC3010C, PC4003C o PC5003C para las instalaciones bajo UL/ULC.

Registro automatico en el panel de alarmas

Cuando un HSM2108 esté registrado en el panel de alarmas, tomara el siguiente banco disponible
de 8 zonas. Para registrar el HSM2108, realice los pasos que se encuentran a continuacion:
1. Asegurese de que el sistema no esté encendido.

Conecte el HSM2108 al Corbus.

Encienda el sistema.

Ingrese a la seccion [902] [000] y espere 1 minuto.

Para verificar si se supervisa el modulo, ingrese a la seccion [903] [102].

Defina las zonas en la seccion [001].

Configure los atributos de zona en la seccion [002].

Agregue las zonas a la particion apropiada en las secciones [201]-[208].

Reglstro manual en el panel de alarmas

Cuando un HSM2108 esté registrado en el panel de alarmas, tomara el siguiente banco disponible
de 8 zonas. Para registrar el HSM2108, realice los pasos que se encuentran a continuacion:
1. Aseglrese de que el sistema no esté encendido.

Conecte el HSM2108 al Corbus.

Encienda el sistema.

Ingrese a la seccion [902] [001].

Ingrese el numero de serie del modulo.

Ingrese a la seccion [903] [102] para verificar que el modulo esté supervisado.

Defina las zonas en la seccion [001].

Configure los atributos de zona en la seccion [002].

9. Agregue las zonas a la particion apropiada en las secciones [201]-[208].

LED de estado

El HSM2108 esta equipado con un LED de estado para indicar el estado actual del modulo. Si el
HSM2108 funciona correctamente, el LED de estado parpadeara brevemente cada 10 segundos.
Cuando haya una averia, el LED de estado mostrara una serie de destellos y después permanecera
en blanco durante 1.7 segundos. La cantidad de destellos entre los periodos en blanco indica la
averia existente de acuerdo con la tabla siguiente.
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Cantidad de destellos Averia
1 Modulo no asociado
2 Problema de supervision del panel de alarmas
3 Baja tension en CORBUS

Garantia Limitada

DigitalSecurity Controls Ltd. garantiza ol comprador original que por un periodode dace meses desde la fechade compra, el producto estlibre de defectos en mat eriles y hechura en uso normal. Dur-
ante el periodo de lagarantia, Digital Security Controls Ltd., decide si o no, reparard o reem plozardcualquier producto def ectuoso devolviendo el producto a sufdbrica.Esta garantia se aplica solamente a
defectos en com ponent es y mano de obra y no a los dafios que puedan haber e presentado durant eel transport e y m anipulacidn o a dafos debidos o causas fuera del control de DSC tales como rayos,

volt gjeexcesivo, sacudidas mecdnicas, dafios por agua, odafios resultantes del abuso, alt eracién o aplicacion inadecuada del equipo.

Lagarantfa ant erior se aplicard solam ent e ol com prador original y sustituye o cualquier ofra garantia, ya sea explicita o implicita, y todas ls ot ras obligaciones y responsabilidades por parte de DSC. Esta
garantia contiene la garantia tofal. Digital Security Controls noasume ni aut oriza a cualquier of ra persona para que actué en su represent acidn, para modificar o cambiar esta garant o, i para asumir
cualguier ot ra garantfa ni respansabilidad concerniente aeste producto. En ningdn caso serd Digital Security Contrals responsable de ningin dafio directo, indirecto o derivado, lucro cesante, pérdido de
tiempoo de ninguna ot ra pérdida sufrida por el com prador en conexién con la com pra, instalacion ofuncionamient o ofallos del presente producto.

Advertencia: Digit ol Security Controls, recomienda que todo el sistemasea completamente probado enforma regular. Sin embargo, a pesar de las pruebas frecuentes, y debidoa, pero no limitado g, sab-
ofaje criminal o int errupcidn eléctrica, es posible que este producto nofuncione segin lo esperado.

IMPORTANTE — LEA ATENTAMENTE: el Soft ware DSC com prado con o sin Productos y Componentes tienemarca registraday es adguirido bajo los siguientes términos de licencia:

Este Acuerdo de Licencia de Usuario Final (End- User License Agreement —“EULA”) es un acuerdo legal entre Ust ed(la com paia, individuo o entidad que ha adguirido el Sof tware y cuclquier Hordware relo-
cionado) y Digital Security Controls, una divisicn de Tyco Saf ety Product s Canada Lid. (“DSC"), el fabricant e de los sistemas de sequridad integrados y program ador del software y de todos los productos o
com ponent s r elacionados (“HARDW ARE”) que ust ed ha adquirido. Si el product o de software DSC(*PRODUCTO DESOFTWARE™ o“SOFTW ARE”) necesita estar acom pafiado de HARDWARE y NO estd acom-
paiiado de nuevo HARDW ARE, ust ed no puede usar, copiar ni instalar el PRODUCTO DE SOFTW ARE. EI PRODUCTO DE SOFTW ARE incluye software y puede incluir medios asociados, mat eriales im presos y doc-
ument acién “en linea” o electrénica. Cualquier software provisto con el PRODUCTO DE SOFTWARE que esté asociado aun acuerdo de licencia de usuario final separado es licenciodo a Ust ed bajo los
términos de ese acverdo delicencia.

Alinstalar, copiar, realizar la descarga, almacenar, acceder o, de otro modo, usar el PRODUCTO DE SOFTWARE, Usted se somet e incondicionalment e alos limites de los términos de este EULA, incluso si
este EULA es una modificacion de cualquier acuerdo o contrato previo. Si no estd de acuerdo con los términos de este EULA, DSCno podrd licenciarle el PRODUCTO DE SOFTWARE y Usted no tendrd el
derechode usarlo.

LICENCIA DE PRODUCTO DE SOFTWARE

EIPRODUCTO DESOFTWARE estd prot egido por leyes de derecho deautor y acuerdos de derechode autor, asi como otros tratados y leyes de propiedad int elect al. EI PRODUCTO DE SOFTWARE es licen-
ciado, no vendido.

1.CONCESION DE LICENCIA. Este EULA leconcede los siguient es derechos:

(a) Instalaciény uso del sof tware — Para cada licencia que Ust ed adguiere, Ust ed puede inst alar ton sélo una copia del PRODUCTO DE SOFTW ARE.

(t) Almacenamient o/ Uso en red —E| PRODUCTO DE SOFTW ARE no puede ser instalodo, accedido, most rado, ejecutodo, compartido  usado l mismo tiem podesde difer et es o denadores, incluyendo una
estacidn de trabajo, terminal otro dispositivo electrénico (“Dispositivo”). En ofras polabras, si Usted tiene varias estaciones detrabojo, Usted tendrd que adquirir una licencia paro cada est acién de tro-
bajo donde usard el SOFTW ARE.

(c) Copia de seguridad — Ust ed puede ener copias de seguridad del PRODUCTO DE SOFTW ARE, pero sélo puede tener una copia por licencia instalada enun moment o det erminado. Ust ed puede usar la copia
deseguridad solam ent e para propésitos de archivo. Excepto del modo en que est expresament e previsto en este EULA, Usted no puede hacer copios del PRODUCTO DE SOFTWARE de ofro m odo, incluyendo
los materiales im presos que acom pafian al SOFTW ARE.

2.DESCRIPCION DE OTROS DERECHOS YLIMITACIONES

(o) Limitaciones enl ngeniera Inversa, Descompilaciony Desmontaje —Usted no puede realizar ingenieria inversa, descom pilar odesmontar elPRODUCTO DESOFTWARE, excepto ysolamente enla medida
enque dicha actividad esté expresamente permitida por la ley aplicable, no obstanie esta limitacion. Ust ed no puede realizar cambios i moificaciones ol Sof tware, sin el permiso escritode un of icial de
DSC. st ed no puede eliminar avisos de propiedad, marcas oetiquetos del Producto de Software. Usted deberfainstituir m edidos razonables que oseguren el cum plimiento de los 1érminos y condiciones de
este EULA.

(b) Separacidn de los Com ponent es — EIPRODUCTO DESOFTWARE selicencia como un product o Gnico. Sus part es com ponent es no pueden ser separadas para el uso en m s de una unidd de HARDW ARE.

(c) Producto UNICO INTEGRADO —Si usted adquirid este SOFTWARE con HARDW ARE, ent onces el PRODUCTO DE SOFTW ARE est d licenciado con elHARDWARE como un product o dnico int egrado. En este
caso, el PRODUCTO DE SOFTW ARE puede ser usado solamente con elHARDWARE, tal y como se establece mds adelante en este EULA

(d) Alquiler —Ust ed no puede alquilar, prestar oarrendar el PRODUCTO DE SOFTWARE. Nopuede disponibilizarlo at erceros ni colgarlo en un servidor o una pégina web.

(e) Transf erencia de Product o de Sof tware —Ust ed puede fransferir todos sus derechos bajo este EULA sélo como parte de una venta permanente o ransferencia del HARDW ARE, desde que Usted no
retengacopios y transfieratodo el PRODUCTO DE SOFTWARE (incluyendot odas las partes componentes, los mat eriales im presos y medidticos y cualquier actualizacion yeste EULA)y desde que el
receptor esté conforme con los términos de este EULA. Si el PRODUCTO DE SOFTWARE es una actualizacidn, cualquier transf erencia debe incluir tam bién todas las versiones previas del PRODUCTO DE
SOFTWARE.

(f) Término —Sin prejuicio de cualesquieraotros derechos, DSC puede ferminar este EULA siUsted negligencia el cum plimientode los términos ycondiciones de este EULA. En tal caso, st ed debe dest ruir
todas las copias del PRODUCTO DE SOFTWARE y fodas sus partes component es.

(g) Marcas registradas — Este EULA no le concede ningdn derecho conect ado con ninguna de las mar cas registradas de DSC o de sus proveedores.

3.Todos los derechos de titulo y propiedad int electual en este yrelativos aeste PRODUCTO DE SOFTW ARE (incluyendo, pero no limit dndose atodas las im dgenes, f ot ograf fas y text os incorporados al
PRODU CTO DE SOFTWARE), los mat eriles impr esos que acom pafian, y todas las copias del PRODUCTO DESOFTWARE, son propiedad de DSC o de sus proveedores. Usted no puede copiar los mat eriales
impresos que acom parian ol PRODU CTO DE SOFTW ARE. Todos los titulos y derechos depropiedad int elect ual en y relativos al cont enido que pueden ser accedidos através del uso del PRODUCTO DE
SOFTWARE son de propiedad de su respectivo propietario de contenido y pueden estar prof egidos por derechos de autor u ot ros tratados y leyes de propiedad in electual. Este EULA no le concede ningin
derechode usar tal cont enido. Todos los derechos no expresament e concedidos por este EULA estdnreservados a DSCysus proveedores.

A.RESTRICCIONES DEEXPORTACION — Usted se compromete ano exportar o reexportar elPRODUCTO DESOFTWARE aningdn pais, personao entidad sujeta alas restricciones de exportacidnde Canadd.
S.ELECCION DELEY —Este Acverdode Acuerdo de Licencia de Software se rige por las leyes de la Provincia de Ont ario, Canada.

6. ARBITRAJE —Todas lus disput os que suron con relacién a este Acuerdo estardn det erminadas por medio del arbit raje final y vinculante, de acverdo con el ArbitrationAct, ylas partes acuerdan somet-
erse a ladecision del arbitro. El lugar del arbitraie serd Toronto, Canadd, y elidioma del arbitroje serd el inglés.

GARANTIA LIMITADA

(a) SIN GARANTIA — DSC PROVEEEL SOFTWARE "TAL COMO ES", SIN GARANTIA. DSCNO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE SATISFARA SUS NECESIDADES O QUE TAL OPERACI ON DEL SOFTWARE SERA
ININTERRUMPA O LIBRE DE ERRORES.

(b) CAMBIOS EN EL ENTORNO OPERATIVO —DSC no se responsabilizar d de problem s causados por cambios en las caracteristicas operativas del HARDWARE, ode problemas en la interaccién del
PRODUCTO DE SOFTW ARE con SOFTW ARE que no sea de DSC o con PRODUCTOS DE HARDW ARE

() LIMITACI ON DE RESPONSABILIDAD, CUOTA DE RIESGO DE LA GARANTIA —EN CUALQUIER CASO, SI ALGUNA LEY IMPLI A GARANTIAS O CONDICIONESNO ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO DE
LICENCIA, TODA LA RESI‘UNSABI[IDAD DEDSC BAJO CUALQUIER DISPOSI CIGN DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA SE LIMITARA A LA MAYORCANTIDAD YA PAGADA POR USTED PARA LICENCIAREL
PRODUCTO DE SOFTWARE Y CINCO DOLARES CANADIENSES (CADS5,00). DEBIDO A QUE ALGUNAS JURISDICCIONES NO ACEPTAN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD PARA DANOS
CONSECUENTESO INCIDENTALES, LAS LIMITACIONES CITADAS PUEDEN NO APLICARSE A USTED.

(d) EXENCION DE LAS GARANTIAS— ESTA GARANTIA CONTIENE LA GARANTIA COMPLETA Y ES VALIDA, EN LUGARDE CUALQUIER OTRA GARANTIA, YA EXPRESA O IMPLICITA (INCLUYENDOTODAS LAS
BARANTIAS IMPLICITAS DE MERCANTIBILIDAD O APTITUD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO) YDE TODAS LAS OBLIGACIONES O RESPONSABILI DADES POR PARTEDE DSC.DSCNO CONCEDE OTRAS
GARANTIAS.DSC TAMPOCO ASUME NI AUTORIZA ANINGUNA OTRA PERSONA QUE PRETENDA ACTUAREN SU NOMBRE PARA MODIFICAR O CAMBIAR ESTA GARANTIA NI PARA ASUMIR PARA ELLA
NINGUNAOTRA GARANTIA O RESPONSABILIDAD RELATIVA A ESTE PRODUCTO DE SOFTWARE.

(¢) REPARACI ON [X(LUSIVA Y LIMITACION DE GARANTIA —BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DSC SERA RESPONSABLE DE CUALQUIERDARNO ESPECIAL, I MPREVISTO O CONSECUENTEQ DANOS
INDIRECTOS BASADOS EN INFRACCI ON DE LA EAKANTIA INFRACCION DEL CONTRATO, NEGLI GENCIA, RESPONSABILIDAD ESTRICTA O CUALQUIER OTRA TEORTA LEGAL. TALES DANOS INCLUYEN, PERO
NOSE LIMITAN, A PERDIDAS DE BENEFICI0S, PERDIDA DEL PRODUCTO DE SOFTWARE 0 CUALQUIER [I]lIIPO ASOCIADO, COSTEDE CAPITAL, COSTE DE SUSTITUCION O REEMPLAZO DEEQUIPO,
INSTALACIONES O SERVICIOS, DOWN TIME, TIEMPO DEL COMPRADOR, REIVINDICACIONES DETERCEROS, INCLUYENDO CLIENTES, YDANOS A LA PROPIEDAD. ADVERTENCIA: DSC vs:um\endnqu: se
pruebetodo elsistema com plet ament e de modo regular . Sin em barga, a pesar de los pruebas frecuentes, ydebido a ellas, pero no limitado a las mismas, intent ocriminal deforzorlo oint errupcién eléc-
frica, es posible que este Producto deSoftware falle con relacidn ol desem pefio esperado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE FCC
PRECAUCI GN:Los cambios o las m odificaciones que no est én expresam ent e aprobadas por DSC pueden anular la autoridad del suario para utilizar este equipo.
Este equipo generay utiliza energia de radiof recuenciay si no se instalay utiliza apropiadam ent e, en estricta conformidad con las instrucciones del fabricant e, puede causar interferencia ala recepcion de
radioy de television. Se ha probado y encont rado conforme con los limit es del dispositivo Cluse B, deacuerdo con las especificaciones en la Subparte "B" de la Parte 15de lus Reglas FCC, que est n disefados
para propor cionar prot eccidn razonable contratal interferencia en cualquier instalacidnr esidencial. No obst ante, no hay garant o de que no ocurra int erf erencia en una inst alacidn en particular. Sieste
equipoprovoca interf erencia a lo recepcidn de radio ode tlevisidn, lo cual puede det erminarseal apagar y ol encender el equipo,se le recomienda al usuario intentar corregir o interferencia tom ando una
omds de los siguientes m edidas:
- Reorient e laant ena de recepcidn

- Reubique el control de olarma con respecto al receptor

- Mueva el control dealarma lejos del receptor

- Conecte el control de alorma enuna toma de corriente diferente a fin de que el control de alarmay el receptor estén en circuit os dif erent es.
Deser necesario, el usuario debe consultar con el distribuidor o con un técnico especializado en radio/t elevisién para sugerencias adicionales. Puede que el siguiente follet o preparado por laFCC sea itil pora
elusuario: “How to | dentify and Resolve Radio/ Television InterferenceProblems™ (C6m oidentificar y resolver problemas de interferencia de radio/t elevision). Este instructivo estd disponible por la Ofi-
cina de | m presidn del Gobierno de los Estados Unidos, Washington D.C. 20402, nim erode articulo 004- 000-00345-4.
Industria Canada
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Instrugdes de Instalagdo do HSM2108 v1.1

Médulo expansor de 8 zonas

Utilize esta folha de instalagdo em conjunto com o manual de instalagdo do equipamento DSC
com o qual o HSM2108 esta conectado ou do qual recebe alimentacdo (p. ex., controlador de
alarme, fonte de alimentagdo, etc.) O modulo HSM2108 pode ser usado para aumentar até 8 zonas
de entrada cabeadas no painel de controle de alarme DSC compativel (painel de alarme). Este
modulo é compativel com painéis PowerSeries Neo (HS2016, HS2032, HS2064 ¢ HS2128) ¢
PowerSeries Pro (HS3032 ¢ HS3128).

Geral
O HSM2108 deve ser instalado na mesma caixa metalica que o controlador de alarme/fonte de ali-
mentagdo ou em uma caixa separada. Desconecte a alimentagdo e as linhas telefonicas antes de
instalar o médulo HSM2108 na caixa. A fiagdo interna e/ou externa do modulo HSM2108 deve
ser passada, apoiada, presa ou fixada de modo a reduzir a chance de: (a) tensdo excessiva no fio e
nas conexdes de terminal; (b) afrouxamento das conexdes de terminal; e (¢) danos no isolamento
do condutor.

Especificagbes

« Faixa de temperatura: -10 °C a 55 °C (0 °C a 49 °C para sistemas listados pela UL/ULC).

o Umidade relativa: 93% sem condensagéo.

o Tensdo de entrada: 12,5 VCC / 130 mA (fornecida pelo controlador de alarme ou fonte de ali-

mentagdo separada).
o Consumo de corrente da placa: 30 mA.
o Dimensdes da placa: 45 mm x 92 mm; peso: 35 g.

o Tensdes da saida VAUX: 12,5 VCC, -15% / +10% quando a tenséo de entrada estiver entre 85% e
110% do valor nominal e a corrente de saida estiver entre 0 mA e 100 mA no méaximo.

o Utilize um fusivel reajustavel (PTC) usado na placa de circuito em vez de fusiveis substituiveis.
o Comprimento maximo do fio do painel de alarme: 305 m/1.000 pés.

Descrigdes dos terminais

O Numero de série
Comuta
3 ow
o o

ddadodddedodddeon

[ Tip+ AU RED BLK VEL Gan 71 Cori 77 23 Con 74 75 COR 76 27 Gon 78

Para COMUTADOR DE TAMPER
ou para conectar ao terminal BLK o % |2 |2
se 0 COMUTADOR DE TAMPER ERENEN
VAUX 12 VDC, 100 mA

alimentagao limitada

Para dispositivos que
necessitem de

CORBUS para o modulo CTy CORBUS para modulos de
de expansdo anterior ou expansao adicionais
© painel de alarme Ve
> >

TMP - Usado para tamper da caixa na qual o HSM2108 esta montado. Conecte a um comutador
normalmente fechado (NC) em TAM e BLK. Se o tamper ndo for usado, conecte um pedago de fio
em TMP e BLK para remover a condigdo de problema. No modulo expansor, ha um comutador de
tamper integrado localizado no canto superior esquerdo da placa de circuito. Se a caixa na qual o
HSM2108 estda montado possuir o equipamento necessario para pressionar o comutador de tamper,
nao conecte nada ao terminal TAM.

NOTA: A protecdo de tamper ¢ necessaria para instalagdes de roubo comerciais/residenciais com
classificagdo UL/ULC.

AUX+ - A protegao de tamper € necessaria para instalagdes de roubo comerciais/residenciais com
classificagdo UL/ULC.

CORBUS - A conexdo Corbus de 4 vias ¢ usada pelo painel para se comunicar com o modulo.
Conecte os terminais RED, BLK, YEL ¢ GRN aos terminais Corbus do painel de controle prin-
cipal.

AUX+ - Usado para fornecer alimentagdo para dispositivos. A corrente maxima da placa ndao pode
exceder 100 mA. Conecte o terminal positivo dos dispositivos alimentados a saida VAUX e o ter-
minal negativo ao terminal BLK ou qualquer terminal COM.

CORBUS - A conexdo Corbus de 4 vias ¢ usada pelo painel para se comunicar com o modulo.
Conecte os terminais RED, BLK, YEL ¢ GRN aos terminais Corbus do painel de controle prin-
cipal.

Z1 a Z8 - Conecte as zonas de acordo com a descri¢do indicada no manual de instalagdo do
painel de controle.

NOTA:As instalagdes com classificagdo UL/ULC exigem configuragdo de fim de linha unico ou
fim de linha duplo com resistores de 5.600 Q.

Caixas

O HSM2108 pode ser instalado nas caixas metalicas listadas abaixo. E possivel instalar comuta-
dores de protegdo de tamper (contra sabotagem) em todas as caixas, incluindo protegdo contra aber-
tura de porta e/ou remogdo da posi¢do de montagem. Fixe as portas com parafusos ou uma
fechadura.

Caixas PowerSeries Pro:

« Modelo HSC3010C (porta com dobradigas) feito de ago 18 Ga, pintado de branco, dimensdes:
372 mm x 412 mm x 114 mm.

o« Modelo HSC3010CR (porta com dobradigas) feito de ago 18 Ga, pintado de vermelho, dimensdes:
372 mm x 412 mm x 114 mn

« Modelo HSC3030CAR (porta com dobradicas) feito de aco 18 Ga (base) e 16 Ga (porta), pintado
de branco, dimensdes: 375 mm x 412 mm x 114 mm.

o Modelo HSC3020C (porta removivel) feito de ago 18 Ga, pintado de branco, dimensdes: 459 mm
x 414 mm x 103 mm.

« Modelo HSC3020CP (porta removivel) feito de PC-ABS, cor branca, dimensdes: 368 mm x
489 mm x 108 mm.

Caixas PowerSeries Neo:

e Modelo PC5003C (porta removivel) feito de aco 22 Ga, pintado. Dimensdes: 248 mm x 298
mm x 76 mm; peso: 1.500 g.

e Modelo PC5003C (porta com dobradigas) feito de ago espesso de 1,2 mm, pintado.
Dimensdes: 248 mm x 298 mm x 76 mm; peso: 2500 g.

e Modelo Power UCI feito de ago 18 Ga, pintado. Dimensdes: 315 mm x 319 mm x 100 mm;
peso: 3150 g.

e Modelo PC4003C feito de ago 18 Ga, pintado. Dimensdes: 230 mm x 180 mm x 75 mm;
peso: 1050 g.

NOTA: Utilize o HSC3010C, PC4003C ou PC5003C para instalagdes da UL/ULC.

Registrar automaticamente no painel de alarme

Sempre que um HSM2108 ¢ registrado no painel de alarme, ele assume o proximo conjunto de 8
portas disponiveis. Para registrar o HSM2108, siga estes passos:

1. Certifique-se de que o sistema ndo esteja conectado a energia.

Conecte 0 HSM2108 ao Corbus.

Inicialize o sistema.

Entre na secdo [902] [000] e aguarde 1 minuto.

Para verificar se 0 modulo esta sendo supervisionado, entre na se¢do [903] [102].
Defina as zonas na segao [001].

Configure os atributos da zona na se¢do [002].

Adicione as zonas a parti¢do adequada nas segdes [201]-[208].

Regnstrar manualmente no painel de alarme

Sempre que um HSM2108 ¢ registrado no painel de alarme, ele assume o proximo conjunto de 8
portas disponiveis. Para registrar o HSM2108, siga estes passos:

1. Certifique-se de que o sistema ndo esteja conectado a energia.

Conecte 0 HSM2108 ao Corbus.

Inicialize o sistema.

Entre na secdo [902] [001].

Insira o numero de série do médulo.

Entre na segdo [903] [102] para verificar se o modulo estd supervisionado.
Defina as zonas na segdo [001].

Configure os atributos da zona na se¢do [002].

9. Adicione as zonas a parti¢do adequada nas sec¢des [201]-[208].

LED de Status

O HSM2108 ¢ equipado com um LED de status para indicar a condi¢do atual do médulo. Se o
HSM2108 estiver funcionando corretamente, o LED de status piscara brevemente a cada 10 segun-
dos. Quando houver uma condi¢do de problema, o LED de status exibira uma série de flashes e
depois ficara inativo durante 1,7 segundo. O numero de flashes entre os periodos inativos indica
a condi¢do do problema presente, como indicado na tabela abaixo.

R

00K AW

Nuimero de flashes Condiciio de problema

1 Modulo nao registrado

2 Problema de supervisdo do painel de alarme

3 Baixa tensdo no CORBUS

Garantia Limitada

Emnenhum caso serd aDigitol Security Controls responsdvel por qualquer dano direto, indireto ou consequencial, por perda delucros ant ecipados, perda detempo ou qualquer outraperda incorrida pelo
comprador em relagéio acompra, inst alaggio ou funcionam ent o dest e produto. Esta gorantia aplica-se apenas adef eitos depegas e de fabrico, endo a danos durante ofransporte ou por manuseio, ou a
danos decorrentes de causas fora do confrole da DSC, como raios, excesso de tensio elétrica, chogue m ecéinico, danos causados pela dgua, ou danos resultant es de abusos, alt eragdes ou aplicago incorreta
doequipam ento.

Esta garantio aplica-se apenas ao com prador original, prevalecendo e devendo prevalecer em relagio o qualquer outra garantia, expressa ou implicita, e a todas as outras obrigagdes ou responsabilidodes da
DSC. Esto gorantia contém o garantia completa. A Digital Security Controls ndo assum e nenhuma responsabilidade nem autoriza qualquer outra pessoa que pretend agir em seu nome para modificar ou
alterar esta gorantio, nem para assumir por el qualquer outra garantio ou responsabilidade ref erente o este produto. Em nenhum caso serd a DSC responsével por qualquer dano direto, indireto ou con-
sequencial, por perda de lucros ant ecipados, perda de fem po ou qualquer outra perdaincorrida pelo comprador em relagdo @ com pra, inst alag@o o funcionament o deste produt o.

Notificogdo: A Digit ol Security Controls recomenda que osistema int eiro seja completamente testadoregularmente. Noentanfo, mesmocom festes frequentes e devido o, entre outros, violagdo crim-
inosa ou interrupgdo elétrica, & possivel que este produt o ndo funcione como esperado.

IMPORTANTE - LEIA COM ATENCAO: O sof tware DSC, adquirido com ou sem Produtos e Componentes,respeita leis de direitos de autor e & com prado com a aceitagdo dos seguint es termos de licen-
ciament o:

0 Contrato de Licenga de Usurio Final (EULA") éum acordo legal entre o Usuirio(em presa, individuo ou entidade que adguire o Software ou qualquer Hardware relacionado) e aDigital Security Contrals,
uma diisi daTyco SofetyProducts CanadaLid. (*DSC’),of abricante dos sistem s de Sequranga inteqrados eo program ador do sof ware e qusisquer produtos ou com ponent s relacionados

(“HARDW ARE")adquiridos pelo Usuério. No caso deestar definido que o software do produto DSC (*PRODUTO SOFTWARE ou “SOFTW ARE") destina- se a ser acom panhado do HARDW ARE, e se verificar que
NAO estdincluido um novo HARDWARE, oUsudrio ndo poderd utilizar, copiar ou instalar o PRODUTO SOFTW ARE. 0 PRODUTO DE SOFTWARE inclui o sof tware para computador e poderd incluir midias asso-
ciadas, mat eriis. impressos e document ogio eletronica ou “on- ine”. Qualquer software fornecido com o PROGRAMA que esteja associado o um contrato de licenga deutilizador final em separado est
licenciado o V.Exa.nos termos desse mesmo contrato de licenga.

Aoinst alar, copiar, descarr egar, ormazenar, aceder, ou outro, utilizando o PRODUTO SOFTWARE, o Usuérioconcorda incondicionalmente em respeitar os termos deste EULA, mesmo que o EULA seja con-
siderado como uma modificago de quaisquer acordos ou contratos prévios. Se o Usudrio néio concordar com os termos deste EULA aDSCndo ird licenciar o PRODUTOSOFTWARE aoUsudrio, eo Usudrio
o ferd direit o @ sua utilizago.

LICENGA DO PRODUTO SOFTWARE

0PRODUTO DE SOFTWARE est prot egido por legislagio e trat ados internacionais dos direit s autorais , bem camo por outras legislagGes e trat ados de propriedade it eletual. 0 PRODUTO DE SOFTWARE
élicenciado, ndo vendido.

T.CONCESSAO DA LICENGA. Este CLUF, concedea V.Exa. os seguint es direitos:

(a) InstalagGo e Uso do Software — Para cada licenga que o Usuirio adaire, apenas poderdter uma cépiainstalada do PRODUTO SOFTWARE

(b) Armazenament o/ Uso em Rede —0 PRODUTO DE SOFTW ARE nido pode ser inst alado, acessado, exibido, execut ado, com partilhado ou utlizado simultaneament e em, ou apartir de, diferentes com-

put adores, incluindo um a estagio de trabalho, terminal ou autrodispositivo elet rdnico (“Dispositiva”). Em out ras polavras, se oUsudrio tem vrias estages de trabalho, terd de adquirir uma licenga para
cada est ogGo de trabalho onde o SOFTW ARE serd utlzad.

(c) Cpia de Sequranga — O usutrio poder ifazer cépius deseguranga do PRODUTODO SOFTW ARE, mas poderditer apenos uma capia por cada licenga instalada num_det erminado moment . 0 Usuirio

poder utilizar a cépia deseguranga somente para fins de arquivo. Salvo do forma expressam ent e mencionada nest e EULA, oUsudria nido poderd fazer capios do PRODUTO DE SOFTW ARE,incluindo dos
materiois im pressos que acom panham o SOFTW ARE.

2.DESRICAO DE OUTROS DIREITOS E LIMITACOES

(o) Limit agGes sobre Engenharia Reverso, Descom pilogdo e Desmont agem —o Usuirio nido poderd fazer engenharia rever sa, descom pilar ou desmontar o PRODUTO DE SOFTWARE exceto e apenas na
extensdo em que essa atvidade for expressament e permitida por lei aplicdvel,a despeito desta limitoggo. O Usudrio ndo poderd r ealizar alterages ou moificages ao Software sem a autorizagio escrita
deum responsdvel da DSC. 0 Usudrio ndo poderd rem over quaisquer avisos depropr iedade, marcas ou etiquetas do Produt o de Software. O Usudrio ird instituir medidas razodveis para garantir acon-
formidade com o termos econdigdes desteEULA.

(b)Seporagdo de Com ponent es —0 Produto Sof tware ¢ licenciado com o um praduto Gnico. As port es que oconstituem nido podem ser separadas pora utilizaGo em mais do que um a unidade de HARDWARE.
(c) PRODUTO Unico INTEGRADO — Se o Usuério adquiriu este SOFTWARE com HARDWARE, ento o PRODUTO DESOFTWARE &licenciado com o HARDW ARE como um produto dnico integrado. Nesse caso, o
PRODUTODE SOFTW ARE s6 pode ser utilizado com o HARDW ARE, como det erminado nest e EULA

(d) Aluguel 0 Usuério no pode alugar, locar ou ceder o PRODUTO SOFTW ARE. O Usurio nido pode disponibilizé-o aout ros ou colocd-lo em um servidor ou site da web.

(e) Transf eréncia do Produto deSoftware —0 Usudrio pode transf erir todos seus direitos abrangidos por este EULA-apenas como parte de uma venda ou transf eréncia per manent e do HARDW ARE, desde
que oUsuirio i ret enho cipias, transfira todo oPRODUTO DE SOFTWARE (incluindo todos com ponentes, meios emaferiais i pressos, quuisquer af ualizagdies o esveruu) destle que odestinat drio
aceiteos termos deste EULA. Se oPRODUTO DE SOFTWARE for uma atualizagdio,qualguer  fransf er@ncia deve incluir todos os ver sdes anteriores do PRODUTO DE SOFT

(f) Término —Sem prejuizo de quaisquer outros direitos, aDSC pode suspender este EULA se oUsurio falhar no cumprimentodos termos ¢ condiges deste EULA. Se isso n[nmeter, o Usuiriodeverd
destruir todas as cpias do PRODUTO DESOFTWARE efodos sus componentes.

(g) Mar cas Regist radas — Este EULA ndo concede oo U surio quaisquer direit os relativos o quaisquer marcas registradas ou de servigo da DSC ou de seus fornecedores.

3.DIREITOS AUTORAIS —Todos os titulos e direitos de propriedade intelect ual no e para oPRODUTO DE SOFTW ARE (incluindo, entre outros, quaisquer imagens, fof ografias e textos incor porados ao
PRODUTODE SOFTW ARE), os mat ericis i pressos que o acom panham ou quisquer cépios doPRODUTO DE SOFTWARE, sGo propriedade da DSC ou dos seus fornecedores. 0 Usudrio ndo pode copior os

mat ericis im pressos que ocom panham oPRODUTO DE SOFTW ARE. Todos os 1itulos e direitos depropriedade intelect ual no epara ocont eddo que pode ser acessado o ravés do uso do PRODUTO DE
SOFTWARE sdo propriedade dos respet ivos propriet rios do cont eddo e podem ser prot egidos por direitos autorais aplicaveis ou outras legislagGes e tratados de propriedudeint elect ual. Este EULA nido con-
fere ao Usudrio quoisquer direit s para uso desse conteddo. A DSC e seus fornecedor es reservam-se todos os dir i os nido expressam ent e conferidos a0 abrigo deste EULA

4.RESTRICOES A EXPORTACRO — 0 U suério concorda que ndo exportard ou reexportard oPRODUTO DE SOFTW AR para qualquer  pafs, pessoa ou entidade sujeitos a rest riges de exportagdo pelo Canad.
S.LEGISLACRO APLICAVEL — Este Contrato de Licenga de Software é regido pelas leis da Provincia deOntdrio, Canadd.

6. ARBITRAGEM — Todos os conflitos que surgirem  relacionados a este Contrato serdo det erminados por arbitragem final e vinculativade acordo com a Arbitration Act (Lei de Arbitragem), eas partes
concordam em serem submetidas a decisto arbitral. O local designado para o arbitragem serd Toront o, no Canadd, e a lingua da arbitragem serd oinglés.

GARANTIA LIMITADA
(a) SEM GARANTIA — A DSC FORNECE O SOFTWARE “TAL COMO ESTA", SEM GARANTIA. A DSC NAO GARANTE QUE O SOFTWARE CUMPRIRA SEUS REQUISITOS OU QUE O FUNCIONAMENTO DO SOFTWARE
SEJA ININTERRUPTO OU LI VRE DE ERROS.
(b) ALTERACGES NO AMBIENTE OPERACIONAL — A DSC no se responsabiliza por problemas causados por lf eragdes s caract eristicas operacionais do HARDWARE, ou por problem s na int eragio do
PRODUTODE SOFTWARE com PRODUTOS de SOFTW ARE ou HARDW ARE que rido sejom produzidos pela DSC.
(€)LIMITACDES DE RESPONSABILIDADE: A GARANTIA REFLETE A DISTRIBUICAO DO RISCO —EM QUALQUER CASO, SE ALGUMESTATUTO IMPLICAR GARANTIAS OU CONDICOES NKO MENCIONADAS
NESTE CONTRATO DE LI CENCA, A RESPONSABILIDADE TOTALDA DSCNAO SERA SUPERIOR AOVALOR EFETIVAMENTE PAGO PELO USUARIO PELA LI CENA DESTEPRODUTO DE SOFTWARE E CINCO
DOLARES CANADENSES (CAD $5,00). COMO ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITARO DE RESPONSABILIDADE PARA DANOS CONSEQUENTES OU ACIDENTAIS, A LIMITAGRO
SUPRACITADA PODERA NAO SE APLICAR AQ USUARIO.
(d) ISENCAO DERESPONSABILIDADE DE GARANTIAS — ESTA GARANTIA CONTEM A GARANTIA COMPLETA E DEVERA PREVALECER SOBRETODA EQUALQUER GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA
(INCLUINDO TODAS ASGARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADAPTACAO PARA UM DETERMINADO FIM),E TODASAS OUTRAS OBRIGACDES OU RESPONSABILIDADES POR PARTE DA DSC.
ADSCNAO OFERECE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS. A DSCNAO ASSUMENEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA A ATUAREM SEU NOME PARA MODIFICAR OU ALTERAR ESTA GARANTIA, NEM A
ASSUMIRPOR ELA (A DSC) QUALQUER OUTRA GARANTIA OU RESPONSABILIDADE RELACIONADA COM ESTE PRODUTO DE SOFTWARE.
(¢) RECURSO EXCLUSIVO E LIMITACRO DE GARANTIA — EMNENHUMA CIRCUNSTANCIA SERA A DSC RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS, CONSEQUENTES OU
INDIRETOS RESULTANTES DONAO CUMPRIMENTO DA GARANTIA, NAO CUMPRIMENTODO CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJETIVA, OU QUALQUER OUTRA DISPOSICAQ LEGAL. TAIS
DANOS INCLUEM, ENTRE OUTROS, A PERDA DE LUCROS, PERDA DO PRODUTO DE SOFTWARE QU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DECAPITAL, CUSTOS COM EQUIPAMENTO DE
SUBSTITUICRO, INSTALAGOES OU SERVIOS, TEMPO | MPRODUTIVO, TEMPO DE COMPRA, EXI GENCIAS DE TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, EDANOS MATERIAIS. AVISO: o DSC recom enda que todo osis-
tema sejo completament e testado com regularidade. Contudo, apesar dos testes frequemes edevido a, entreoutros, violagdo criminosa ou falha elétrica, & possivel que este PRODUTO DE SOFTW ARE niio
funcione como esperad.
DECLARACAO CONFORMIDADE FCC
CUIDADO: Alteragbes ov modificages no expressam ent e aprovadas pelo Digital Security Controls podem anular sua permisso para usar est e equipam ento.
Este equipam ento gera e utilizaenergia de radiofrequéncia, e coso o seja instalado eutilizado corretamente e seguindo estritamente us instrugdes do fabricant e, pode causar interferéncia na recepgio
derdio e de televisio.le foi completament e festado e cumpre com os limites para um dispositivode Closse B de acordo com as especificagGes daSubsego “B" da Part e 15 dos Normas do FCC, que
visam fornecer protegdo razodvel contra tais interferéncias em qualquer inst alagio esidencial. No ent anto, ndo hd garantia de que ndo haver  int erferéncia em uma inst olagGio em particulor. Se este
equipam ento causar interferéncia pr ejudicial na recepgo de rdio ou t elevisio, o que pode ser determinado conectando e desconect ando o equipam ento, o usudrio & encorajodo corrigir a interferéncio
através de uma ou mais das seguint es m edidas:

- Reorientar aantena receptora

- Deslocar o controle do alarme em relago aoreceptor

- Afastar o controle do alarme doreceptor

- Conectar o controle do olorme em uma tomadadiferente de formaque o controle do alarme eo receptor estejam em circuitos diferentes.
Senecessirio, o usurio deve consultar o vendedor ou um técnico de 1 elevisiio/rddio experiente para sugestGes adicionais. O usudrio pode acharde utilidade esta brochura preparada pela FCC: "How to
Identify and Resolve Radio/ Television I nt erference Problems" (Comoidentificar e solucionar problemas de int erferéncia de radio/televisdo). Esta brochura estd disponivel no U.S. Government Printing
Office, Washingt on D.C. 20402, Stock # 004- 000- 00345-4.
Indistria do Canada
CAN 1 CES- 3By NMB-3(8)
Certificagdo EN
O Transceptor HSM2108 foi certificado pela Telefication conforme a ENS0131-1:2006 + A1:2009 e EN50131-3:2009, para Grau 2, Classe |1.
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